Configuration et programmation Gamme RADIAN

PRUDENCE : Dommages matériels
Ces procédures doivent étre exécutées par un installateur qualifié, formé a la programmation des systémes d'onduleur. Princi paux composants
A défaut de définir des parameétres précis pour le systeme, I'équipement peut étre endommagé. Les dommages causés par AVERTISSEMENT : Risque d'incendie/explosion N N N
une programmation inexacte ne sont pas couverts par la garantie limitée du systéme. Ne placez pas de matiéres combustibles ou inflammable dans un rayon de 3,7 m (12 pieds) Produits du systeme Radian
IMPORTANT q_e | equnpgment. Cet appareil utl!lse des relg‘ls mécaniques et n'est pas E)rotege cqntre onduleur/ GS7048E
. . . . » o . . e . l'inflammation. Les vapeurs ou fuites de matiéres inflammables peuvent étre allumées par
Vérifiez la version du microprogramme de tous les dispositifs OutBack avant utilisation. L'onduleur Radian et l'afficheur de systéme MATE3 les étincelles. Chargeur GS3548E
@3 peuvent ne pas communiquer ou fonctionner correctement si la version de leur microprogramme est supérieure a un numéro de version
specifié. o _ » o AVERTISSEMENT : Dommages corporels Centre de GSLC175-PV-230
Le modéle GS7048E ne peut étre utilisé qu‘avec un microprogramme 001.005.xxx ou supérieur et un MATE3 dont la révision du Utilisez des techniques de levage de sécurité et un équipement de sécurité personnelle h GS GSLC175PV1-230
i 4 Ari > charge . .
microprogramme est €gale ou supérieure a 002.010.xxx. » o standard pour travailler avec cet équipement. g (tous deux illustrés)
Le modéle GS3548E ne peut étre utilisé qu‘avec un microprogramme 001.005.xxx ou supérieur et un MATE3 dont la révision du
microprogramme est égale ou supérieure & 002.017.XxXx. Afficheur MATE3 illustré (avec
H IMPORTANT : s
Assistant de é ; ] . _ _ N de systéme support de montage
R . Les besoins de dégagement et d'accés peuvent varier selon le lieu. Il est conseillé de et controleur FW-MB3)
conflguratlon réserver un dégagement de 90 cm (36") devant le systéeme pour y accéder.
L'assistant de configuration du 1 setin Heou »‘ ( Consultez le code électrique local pour vérifier les obligations de dégagement et d'accés
MA_TE3 permet de contlgurer _ .j > (Gr_|e_d T|eq Backup pour le site spécifique Composants OutBack en option
rapidement des parameétres qui Erent Logs e » (Liaison réseau) (Secours)
s'appliquent a tous les systémes. - , Wizaro Susten Tupe s Wizard Susten Tupe Gestionnaire de . .
L'assistant de configuration est System Type Grid Tied System Type Backup A i HUB10.3 illustré
g il ptentoltege g Onduleur/chargeur Radian communications
H H rral lattage rral lattage
accessible depuis le menu ( Sonfiguation Hizard h Battery Tupe FLA Capacity 500 Ah Battery Tupe FLA Capacity 500 Ah
principal du MATE3 comme Existing Conf iguration 3 \__Back Continue ) \__Back Continue ) e ® FLEXmax 80 illustré
illustré a droite. Restore Configuration & Contrdleur vec | rtd
~ (ﬂb - l:”za“’ Bg_}‘g'“"llbg"a'“gi?‘_l ‘o ( Wizard Battery Charging de charge (a ec le suppo e
Float Vn?ta;ge 54.4 VDC Time 1.0 ?‘IT,ZZ"‘,X‘{{;ZZG 21:3 ¥EE }:',..": }:8 ® montage FW'CCBZ)
Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0 Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0
P A < Re-Float Voltage 44.0 VDC ) Re-Float Voltage 44.0 VDC 4 Coffret de
La version du microprogramme Configuration Wizard \_Back Continve J \Back Contitve J Afficheur de PV12 illustré
de tous les dispositifs peut étre New Configuration Initialized L systéme et regroupement PV
o - N . ( Wizard AC Configurati A ( Hizard AC Configurati O
vérifiée en navigant a partir du L b Continue ) aC Output Vaitage 230 VAC AC Output Voitage 230 vac controleur O H Capteur de température a distance (CTD)
menu principal du MATE3 comme \ } AC Fhase Single AC Phase Single MATE3
put Breaker Size 50 A AC Input Breaker Size 50 A
illustré ci-dessous. Les mises a L ) Maximum Output Load 30 A Maximum Output Load 30 A
. . Back Conti Back Conti .
niveau de la version du — ""I =/ — = 'I""e / Moniteur FLEXnet DC (FN-DC)
g;zr?éplgiir::nénei F;it:\llsnt Off C,;rld (G t“ilﬂli‘dt@l";';ﬂtﬂ" C"unfiguration ( Hizard Generator Configuration C
_ arg (Hors réseau) Gonorator Tupe %0 NC size 5.0k Gonerator Tupe- =0 he size 5.0 ki Groupe de batteries EnergyCell illustré
site web d'OutBack e Wizard Sgstem Tupe Generator Start - Manual Generator Start Manual
. utput Device Por AUX Output Device Port 1
www.outbackpower.com. e e g "B continue ) S continue )
L, - - Array Wattage 1000 ®
ReV|S|On du Battery Type FLA Capacity 500 Ah ¢ ¢
. \Back Continve J , ; ; N , , , N Composants fournis par le client
microprogramme W period 1 Enale N Perion 1 Enable N P P
Weekday Use 0:00 Drop 0:00 Weekday Use 0:00 Drop 0:00
Kaln Hema ) ( Wizard Battery Charging Weekend Use ©0:00 Drop 0:00 Weekend Use 0:00 Drop 0:00 A i H i
Settings » Absorb Voltage ~ 57.6 VOC  Time 1.0 5 ® Source CA Réseau de distribution
TR ion Wizard > Float Voltage 54.4 VDC Time 1.0 \_ Back Continue ) \_ Back Continue ) .
Device Data Logs 5> Equalize Voltage 60.0 VDC Time 3.0 ou generateur CA
Event Logs >> Re-Float Voltage 44.0 VDC t
Firmuare Update > ) \__ Back Continue ) - - - L -
¢ ¢ FE‘:’;Z"‘; g‘;“ﬂ‘fe Ns‘:““’““‘ Wizard Grid Use Schedule ) o . o
- N p : — N Weekday Use 0:00 Drop 0:00 Heckaay Ve 0500 Drop 0:00 Tableau électrique principal (ou dispositif
Settings Menw Hizard AC Configuration = . 7
> AC Qutput Voltage 230 VAC o ot e s ‘ de surintensité pour la source CA)
ase ingle a
Charge Cantroller 3 ﬂﬁxiﬁﬂﬂtuﬁisﬂ'ée[oﬁézegig a 2 &e J 2 ontinve ) Contréleurs de
Batt Monit . . . .
L Mares © 5 ) | pack continue | - — L charge FM80 Tableau secondaire de distribution
Wizard Grid Use Schedule plizarg Grig Use Schedule (x2) Z .
< p _ ____ L Heckaay Uoe 0560 brop 0:60 Weekday Use 0:00 Drop 0:00 électrique (Tableau de charge)
Syster Configuration Hizard Generator Configuration
i G tor Installed Y A L, .
e e o ation 3 Generator Tgpe . AC  Size 5.0 ki Back Continue _Back Continue ) SRIEXeees Générateur photovoltaique (PV)
Firmware Version > Generator Start Manual
Date and Time >> AUX Output Device Port 1 ¢
LCD Display >> ) _ Back Continue Y, L
( Mizard High Battery TransFer A ( Hizard High Battery Transfer —— —— — — — —
* @ Mode Disabled Mode Disabled I IMPORTANT :
Grid C t 48.0 VDC Delay 60 Mi Grid C t 48.0 VDC  Delay 60 Mi - - P \ P
( Firmare Versions h Grid Disconnect 52.0 VDC  Delay 60 Hin Grid Disconnect 52.0 VDC Delay 60 Min Gestionnaire de Ce materiel n'est PAS destiné
MATE3 002.017.018 Grid Connect SOC 60 Disconnect SOC 95« Grid Connect SOC 60 Disconnect SOC 957 - - a l'utilisation avec de
1: GS7048E 001.005.002 \_ Back Continue \_ Back Continue ) communications
2: GS7048E 001.005.002 SI Ie FN-DC S- I FN DC S I FN DC HUB 103
N J est installé... e > @ Ile FN-DL C
- - - est installé... ¥ est installé... ¥
Hizard Battery Monitor Ve ~N Vs ~N
@ Avance l'afficheur jusqu'a I'écran Shunt & Wizard Battery Monitor Wizard Battery Manitor
un
Setup Comp|ete (Conﬁguration Connection Inverter Shunt A Shunt A
) . Connection Inverter Connection Inverter
term|nee). _ Back Continue ) . »
_ Back Continue Y, _ Back Continue Y, Centre de Char e GS
Avance l'afficheur jusqu'a I'écran - - - L ¢ ¢ g
. . Hizard Battery Monitor (GSLC)
Setup Complete (Configuration hunt 8 ( Wizard Battery Monitor h ( Wizard Battery Hanitor h
terminée) si le FLEXnet DC n'est Connection Charge Controller Shunt B Swnep
H A i i troller
pas installé. Lorsque le FLEXnet \_ Back Continue ) Connection Charge Controller onnection Charge Con O 3 "
DC est installé, I'afficheur avance , Ir \_Back Continue ) \_Back Continue ) llt ﬂc g
jusqu'aux écrans Shunt. - PT—— ( ¢ . , ¢ . Comtactos laseiot P—— : RO POWE RW
Shunt € Hizard Battery Manitor Wizard Battery Honiter ,0711 ac e.z assistance technique : ybrid. member of The ELTE Group
Connection Charge Controller Shunt C Shunt C Telep.hone . +13606184363
Cy ti Ch: Controll i - N .
\__ Back Continue - onnection  tharge Con ”’c t . Connection ~ Charge °°"‘““c“: g'tma" .b SUPDOFIEOUIEbaCKPOWGT-Com Masters of the Off-Grid.™
ac ontinue acl ontinue ite web : www.outbackpower.com : . :
900-0159-03-00 Rév. B.vsd\Page-112014-02-05 @ ~ g ~ g P First Choice for the New Grid.
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Installation

pour fixer Le support.

Utilisez les vis pour fixer les pieds.

© @QPOGE ® ©

disponibles.
1,3 cm (0,5")

1,3 cm (0,5™)

Baissez lI'onduleur de sorte que son support glisse dans le support mural.

Installez le support mural. Centrez les trous de montage sur les poteaux de cloison. Utilisez les 6 vis de montage

Soulevez lI'onduleur de sorte que son support se situe au-dessus du support mural.

Si vous n'utilisez pas de GSLC : Fixez I'onduleur a la surface en utilisant au minimum 1 vis murale (ou le matériel approprié).
Si vous utilisez le GSLC : Dévissez les vis au fond de I'onduleur d'environ 0,6 cm (¥4”) & 0,5 cm (3/16").
Alignez le GSLC sur le bas de I'onduleur. Faites glisser les vis inférieures dans les fentes en trou de serrure.

> 40,6 cm (16,0") b € — Hézg.,“)—»
T Poteau de
J ° = = = i A cloison
Tableau M
o o (0] (o) mural
N < Contreplaqué
(en option)
" Support
3‘4.8 cm (13,7") d'onduleur ‘)k
) o -@."‘_-\
Support
< 2 mural
() ) Bl
5) 71,1 cm I
o A 74,0 cm
(28,0") (20.1") |
© ©
Pour o A
superposer 0
plusieurs
onduleurs :
Pour le
1143 dégagement de
cm la porte du © N
(45,0") GSLC, espacez ORI 2
les systemes de ®
3,2cm (0,9").
) J
A
o Co6té droit :
Coté gauche : Le contrleur de charge
Le Radian offre deux emplacements FLEXmax Extreme est
pour le support de montage du monté avec le support FW-
MATE3 (FW-MB3). / CCB. Le FW-CCB2 permet
d'installer deux contréleurs
cote a cote (en utilisant les
e trous de devant pour la
= conduite.)
SO —— Le Radian posséde deux
jeux de positions du support.
- Le GSLC enaun.
. REMARQUE : Le contr6leur
\J de charge FLEXmax

Le Radian offre un

emplacement de montage pour
le produit HUB. Le GSLC offre
également un emplacement.
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=

Extreme se fixe directement

a la paroi et non au systéme
Radian. Il n'utilise pas les

OlGamme RADIAN

Vérifiez que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter 3 fois le poids total de tous les composants.
Ajoutez Du contreplaqué ou un autre matériau de renfort selon les besoins pour renforcer la surface.

Marquez les emplacements des pieds de montage du GSLC. (Au besoin, déposez le GSLC pour installer les ancrages muraux.)

Respectez les instructions d'installation appropriées pour installer les autres composants. Différents emplacements de montage sont

Poteau de Poteau de ° = © © ‘|| |@ Bornes CA - Onduleur
i 4—40,6 cm (16,0")—m i
cloison ( ) cloison @ Bornes CC - Onduleur
@ - GS7048E I @ Disjoncteurs CA
\ Contreplagué (en option) (@ Disjoncteurs CC
| |
‘ N - - (& DDFT
@ Disjoncteurs PV
10,4 cm el | : - S
(4,17 @ Support mural @ Verrouillage mécanique (dérivation)
S . Bornes du contrdleur de charge
@ Ports de communication
Tableau o Bornes auxiliaires
mural @ Barre conductrice de sortie CA
- > > @ Barre conductrice d'entrée réseau
15,2 cm 20,3 cm @@m @ Barre conductrice d'entrée générateur
(6,07 (8,0") CA neutre
Sections de cable et valeurs de couple @ Terre
S Plaque positive (+} GC
[ —— Section de cablage Couple (non utilisée dans GSLC175PV1-230)
mm?2 AWG Nm In-1b @ Bornes PV (-) négatives
25a6 N°14 a N*10 2,3 20 Barres conductrices positives (+} PV
10 N°8 2,8 25 Plague négative (-) CC (GS-SBUS)
16425 | N°6aN4 4,0 35 ‘
35 N°3 4,0 35
35 N°2 4,5 40
HUB |k o 5 B el
50 N°1 5,6 50 10.3 @ Te =
Fentes en trous infé:ﬁ:ures 70 1/0 5,6 50 o s OFLEXmax
de serrure OutBack recommande que les conducteurs soient en )
cuivre de 16 mm? ou de section supérieure, température -«
@ nominale 75 °C (minimum) sauf exigence contraire du
code local.
Céable CC minimum basé sur
le disjoncteur DC
Disjonc Section du Couple
teur cable Nm | In-lb G| el 8
@ 9 B EEE
60 N°6 AWG (16 mm?) | 4,0 35 @i | L 600
® e 222 o ]
80 N°4 AWG (25 mm®) 4,0 35 @ @ .: =
o 9 @
125 1/0 (70 mm?) 5,6 50 ° Ejg
175 2/0 (70 mm?) 254 | 225 @ le ef FM80 N°1  FMS80 N°2
250 4/0 (120 mm?) 254 | 225
FN-DC
GSLC175-PV-230
31,8cm Couple préconisé Voyants LED FN-DC
, Couleur Etat de charge de batterie
(12,5") =
Sl Copls Plaques CC \Lple 90 % (clignote si | étres d
- . > % (clignote si les paramétres de
disjoncteur Nm In-1b Nm In-Ib @ ver charge sont remplis)
M8 2,3 20 | Trous supéricurs (+) 6,8 60 Q Jaune | 280 %
Y - 20 4,0 35 |Trous inférieurs (+)| 5,6 50 (O Jaune [ 270 %
5/16 - 18 5,6 50 Boulons de shunt 6.8 60 (O Jaune | 260 %
3/8-16 254 | 225 | (-)etGS-SBUS ' @ Rouge | =60 % éteint, < 60 % fixe, < 50 % clignote
R ds d abl itif de b i A - - Le cablage FN-DC est
accords de cable positif de batterie PRUDENCE - Raccords de céable négatif présenté a la page Cablage.

Rondelle

GSLC175-PV-230

e_. Boulon 3/8"

Cosse
positive (+)
de batterie

Goujon de
déconnexion CC

@

Cosse
positive (+)
de batterie

Dommages matériels

Lors de la connexion des
cables entre I'onduleur

Plaque plate Borr_1e' FM80 N
positive = \/ positive (+) Radian et les bornes de la
() cC i | N o batterie, veillez & respecter
=~ la polarité correcte. La
@ pr— —— , connexion incorrecte des
Rondelle— =, < R‘:)T:f;'e . —_— cables peut endommager
d'arrét orne de Rondelle L PP
rm “. détection FN-DC == Garrer ou détruire I'équipement et
Ecrou positive (+) (CD &—ctcrou annuler la garantie du

GSLC175PV1-230 produit.

de batterie

é Boulon 3/8"
Cosse
Rondelle Rondelle négative
d'arrét -) ae
Plaque plate batterie
négative (-) z
cc =
TN ==L
@ = =
Shunt

Le cablage aux bornes CA est

@ SISt
HﬂHrLHﬂHﬂH#
allala ladlalla

Salsalsalsalsalse

L‘ N L‘ N L‘ N
SORTIE | GF | RESEAU




Procédures d'alimentation/

démarrage

O Gamme RADIAIN

PRUDENCE : risque d'incendie B
& Avant la mise sous tension, vérifiez que tout le
matériel est installé comme indiqué a la page
Installation. La superposition du matériel de ®

Points de test
fonctionnels

batterie dans un autre ordre peut faire
surchauffer les bornes.

Points de test de tension
de la batterie

Procédures préalables =
au démarrage : )

Points de test de tension PV

| 2a) (o) (20) (2d) (b)

1. Controlez a plusieurs reprises

I'ensemble des connexions de cablage. Points de test de tension AC

OUT (Barrette a bornes = TBB)

2. Inspectez I'armoire pour vérifier que des

outils et les débris ne soient pas restés a ® ® @ @
l'intérieur.
4 Points de test de tension GRID
3. Deébranchez toutes les charges CA du IN (Barrette 4 bornes = TBB)
panneau de charge backup (ou critique). D ®
4. Débranchez 'alimentation d'entrée CA @ @
du GSLC a la source. Points de test de tension GEN

IN (Barrette a bornes = TBB)

® G

Pour mettre sous tension ou démarrer les
dispositifs OutBack :

1. Avec un voltmeétre numérique (VMN), vérifiez la
présence de 48 Vcc sur les bornes d'entrée CC en

(@] ®
placant les fils du VMN sur et . : Sl e S s

Vérifiez que la tension de la batterie est correcte
pour le modele de I'onduleur et du contréleur
de charge.

Vérifiez la polarité.

/_\ PRUDENCE : Dommages

Une polarité incorrecte
endommagera I'équipement.

2. Activez (fermez) le disjoncteur GFDI.

Vérifiez que I'entrée PV de chaque contréleur de charge
est dans la plage correcte de tension de circuit ouvert et
vérifiez la polarité en :

a) placant les fils du VMN sur etet
b) placant les fils du VMN sur et .

Activez (fermez) les disjoncteurs PV.
Activez (fermez) les disjoncteurs CC entre le groupe de batteries et I'onduleur.

Vérifiez la présence de 230 Vcc sur le circuit de sortie CA TBB en plagant les fils du VMN sur (4) et (3).
Activez (fermez) les disjoncteurs du circuit de sortie CA.
Démarrez le générateur s'il y a lieu. Vérifiez la présence de 230 Vcc sur les bornes des sources d'entrée CA.
10. Activez I'entrée CA du GSLC a la source.
11. Vérifiez la présence de 230 Vcc sur GRID IN TBB en plagant les fils du VMN sur @ et @
12. Vérifiez la présence de 230 Vcc sur GEN IN TBB en plagant les fils du VMN sur @ et @
13. Activez (fermez) les disjoncteurs d'entrée CA. @
14. Activez les disjoncteurs CA du panneau de charge backup (ou critique) et testez les charges.

4
5
6. Sil'onduleur est arrété, mettez-le en marche. |z|
7
8
9
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Points de test
fonctionnels

Points de test de tension
de la batterie

®© W

Points de test de tension PV

@ @ @

Points de test de tension AC
OUT (Barrette a bornes = TBB)

y ®®

A AVERTISSEMENT :

Risque de bralure
Les piéces internes peuvent étre
chaudes en fonctionnement. Ne

retirez pas le capot pendant le
fonctionnement et ne touchez pas

EIFEEX T EIFEEX T

les pieces internes. Laissez-les

refroidir suffisamment Iongtemps Les points de test 2c et 2d concernent la

avant d'effectuer la maintenance.

A AVERTISSEMENT : Tension mortelle

Vérifiez la configuration du systéme pour identifier
toutes les sources d'énergie possibles. Vérifiez que
TOUTES les sources d'énergie sont déconnectées
avant d'effectuer une installation ou de la
maintenance sur cet équipement. Vérifiez que les
bornes sont hors tension en utilisant un voltmétre
validé (d'une capacité nominale minimum de
1 000 Vca et 1 000 Vcc) pour contréler qu'elles ne
sont pas alimentées.

A AVERTISSEMENT : Tension mortelle

Les étapes numérotées suppriment l'alimentation de
I'onduleur et des contréleurs de charge. Toutefois,
des sources d'énergie peuvent subsister dans le
GSLC et a d'autres emplacements. Pour assurer
une sécurité absolue, débranchez toutes les
connexions a la source.

Pour mettre hors tension ou arréter ies dispositif
1.
2.

borne de droite de chaque disjoncteur.

P & [ = = D o YN, iy
VUIbAacK

Désactivez (ouvrez) les disjoncteurs CA. (1)

Désactivez (ouvrez) les disjoncteurs CC pour la batterie. @
Attendez 5 minutes pour que les dispositifs se déchargent
en interne.

Désactivez (ouvrez) les disjoncteurs PV. @
Désactivez (ouvrez) le disjoncteur DDFT. @

Vérifiez I'absence de tension sur le premier conducteur CC de
I'onduleur en placant les fils du voltmétre suret@.

Vérifiez I'absence de tension sur le deuxieme conducteur CC
en placant les fils du voltmeétre sur et .

Vérifiez I'absence de tension sur un circuit PV en placant les
fils du voltmétre sur@ et @

Vérifiez I'absence de tension sur un autre circuit PV en
placant les fils du voltmeétre sur et .

Vérifiez I'absence de tension sur le circuit de sortie CA en
placant les fils du voltmeétre sur @et



Cablage Gamme RADIAN

Panneau de dlstrlbutlon CA ,—@\ FLEXnet DC  cabla - ; z L. {8
ge en paire torsadée P ]
mésenu do — | oot betections Cablage GS3548E Pour plusieurs onduleurs GS7048E (superposés)
etection de Ariv/ati 4 Aux ports comme illustré : ] g
L - : avec GSLC175-PV1-230 et dérivation réseau avec GSLC175-PV-230 ; PV et FLEXnet CC non illustré
distribution g///// @ ) Negatif  la batterie ci-dessous
Q @ Connexions de relais 5 2124
Circuit de 8 @ @ (non illustrées) Aux ports comme illustré ci-dessous
I'onduleur 8 1 @ Barre conductrice (-)
Z/I/’/Q@ (-) FM-80 N°2 Shunt C
Source CA @ Barre conductrice (-)
I [ — | @ O Fvsoni ShuntB
@ Barre conductrice (-) -
Terre Lﬂ:ﬂ:ﬁ j/l/l/C @ © onduteur  ShUntA K E3r
LEGENDE CA —— |\ il . 3=y | B
1 [ - o= 7%
A i SR i
= Conducteur Yy N R e ! :-
Neutre @ @ d'électrode ' e Y 5 ! E
de terre ! i I s==kl] = g
- - | g ; A~ ~ b, o == [ S
S (tigedeterre) | i - ; Cablage et systeme " A==t Y
S A U C ot | | =3 | | o
L1 acTive@ Tt s externe GS7048E =i || £ == Qi
.......... H D ° ol g w|llf 1o offl batteries
N — e ! avec GSLC175-PV-230 rl smee s PIVAENG e
Terre @ L eI | et dérivation réseau é‘ '\ St | A b e ——
—_— LIRS I RS R AR SRt ik .. 1 clw| | olw ﬁ
- 1 .
‘_." 1 SORTIE | G | RESEAU E B, - — N
1 [s] AN
@] @) @]
E « Conduc_:teur de o Conducteur © ((j:'zr::fécete(éi S
i gI ROIUGER § Hientise: Co g (Réseau de §
1 A ©
i i ] i Vers CA, CC et PV comme ci-dessous (Gharges) (CEnrEy distribution)
\ x' Pour superposer en configuration paralléle :
P AT 1: Les conducteurs d'entrée et de sortie CA peuvent partager des connexions communes entre I'entrée externe CA et
L visene M S i EMS80 N° 1 EMS80 N° 2 les conducteurs de sortie. lls sont illustrés ci-dessus.
% i Pour superposer en configuration triphasée (le troisieme onduleur n'est pas illustré) :
/" Commutateur marche/ » | H Isolez les conducteurs CA pour séparer les conducteurs d'entrée et de sortie des phases A, B et C.
arrét pour EPO | RS | | EE - R - ! U Quelle que soit la configuration :
i b | SR « S ! a VELEX max N'utilisez pas I'ensemble de dérivation OutBack dans le GSLC.
1 Connectez tous les cables CC, PV, CA neutre (commun) et de terre comme indigué dans le schéma principal du GS7048E.
: i . Connectez tous les cables CATS en utilisant les ports appropriés du gestionnaire de communications.
Retirez le cavalier cable E
i marche/arrét CTD i
) ’ : Générateur  Générateur Générateur Générateur
' PV N° 2 PV N° 1 PV N° 1 PV N° 2
1
! ® opl @e ®
Démarrage du Yy X 1
générateur Cable CATS i
1
Geénérateur CA i ,.L
1
1 Z ® -
= ] N ®O
: s Ty, A 2 <9 eSS s
1 AUX:  OFF Sleeping s,
A : 3 4
; rO\ | A2 i Groupe de
N ! el H I : batteries
[—— N | i ‘ 0.0.0.0 i !
! N 1 H A Py | Py [BAT BAT 1
! ; 0 : T 1C o :
RTS 1
Panneau | ; it 5 IR B O —————
secondaire CA i i HE : = |
[ A K n
H 1 1]y H = -
NEUTRE ! i i B m ] LEGENDE LEGENDE DE
”n i ! il ! ! i PV LA BATTERIE
S @ i i R W @® T HHE L AN /] 1 Négatif @ Négatit O
o® H E .\l (WA I L — -~ - ’: H — ——
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